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http://www.emos.eu/QR/3024040600

Instructiuni de siguranta si avertismente

Cititi instructiunile Tnainte de a utiliza dispozitivul.

A Respectati instructiunile de siguranta din acest manual.

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, folositi punctele de colectare a
{4, deseurilor sortate. Contactati autoritatea locala pentru informatii actualizate privind punctele de
mmm colectare. Dacd aparatele electrice sunt eliminate in depozite de deseuri, substantele periculoase se
pot scurge n apele subterane si
intra Tn lantul alimentar si dduneaza sdanatatii dumneavoastra.

Nu utilizati apd sau substante chimice pentru a curdta murdaria din exteriorul dispozitivului. Utilizati
intotdeauna o carpa uscatd pentru a preveni deteriordrile mecanice si socurile electrice.

Nu conectati cablul de alimentare la priza cu mainile ude sau umede, deoarece existd riscul de electrocutare.

Nu dezasamblati, reparati sau modificati singur echipamentul. Acest lucru poate duce la incendii, socuri electrice
sau deteriorari permanente.

EMOS spol. s r.o. declard ca produsul H4060 respectad cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale
directivelor. Echipamentul poate fi utilizat liber in UE.

Declaratia de conformitate poate fi gésita pe site-ul http://www.emos.eu/download.

Echipamentul poate fi utilizat pe baza autorizatiei generale nr. VO-R/10/07.2021-8, cu modificdrile ulterioare.
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Unitate camera
Adaptor de
alimentare Cablu
USB

Suport

camera Set
suruburi

Manual

Specificatii tehnice

Alimentare: DC5V/1 A

Dimensiuni: 82 x 82 x 107

mm

Rezolutie: 2 560 x 1 440

Senzor: 1/3.0" 4Megapixel CMOS

Lungime detectare miscare: 10 m

Unghi detectare miscare: 100°

Stocare: Card SD (max. 256 GB, FAT32), Stocare in
cloud

Grad de protectie: IP20

APP: EMOS GoSmart pentru Android si iOS

Conectivitate: Wi-Fi 2,4 GHz (IEEE802.11b/g/n),

Wi-Fi 5 GHz (IEEE802.11b/g/n/ax)



Conectarea
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Descrierea dispozitivului

1 - Lentile
2 - Lumind de stare
o LED-ul este rosu: camera raporteaza o eroare.
o LED-ul clipeste rosu: camera se pregdteste sa
se conecteze la o retea Wi-Fi.
o LED-ul rosu clipeste rapid: acum va conectati
la o retea Wi-Fi.
o LED-ul este albastru: camera functioneaza
corect.
3 - Microfon
4 -LEDIR
5 - Vorbitor
6 - Port de incdrcare
7 - Locul de montare a suportului
8 - Slot pentru card SD
9 - Buton de resetare
o Apasati butonul RESET timp de 5 secunde
pentru a reseta instrumentul la setdrile din
fabrica.
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Camera se poate conecta la frecventele Wi-Fi de 2,4GHz si 5GHz.



Instalare si asamblare

Instalare pe o suprafatd plana
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Asezati camera Tn locul dorit si conectati sursa de alimentare.

Instalarea in suport
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Asezati suportul in locul dorit, apoi insurubati-l cu suruburile. Asezati camera pe
suport si fixati-o prin rotire.



imperechere cu o aplicatie

Instalarea aplicatiei EMOS GoSmart

# Download on the

@& App Store

GETITON

® Google Play

Aplicatia este disponibild pentru Android si iOS prin intermediul Google Play si App
Store. Pentru a descdrca aplicatia, va rugam sa scanati codul QR corespunzator.

Aplicatia mobild EMOS GoSmart
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Deschideti aplicatia EMOS GoSmart si confirmati politica de confidentialitate si faceti clic pe "Sunt de acord".
Selectati "Tnregistrare".

Introduceti numele unei adrese de e-mail valide si alegeti

o parold. Confirmati acordul dvs. cu privire la politica de

confidentialitate. Selectati "Inregistrare”.
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Selectati "Adaugare dispozitiv".
Selectati categoria de produse GoSmart si selectati dispozitivul Camera IP-220W.
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Reset Device

Contam that the red e fashes.

=

Conectati alimentarea la camera.
Resetati dispozitivul utilizand butonul RESET de pe partea inferioard a rotitei camerei.

Asigurati-va ca LED-ul rosu clipeste.

o wve " wwn

Enter Wi-Fi passoword. Addng devios

N °
T wesZ Smant @ 6o 5ment Home camen 1p2.
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Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi. Aceste informatii raman criptate si sunt utilizate pentru a permite
camerei sa comunice de la distanta cu dispozitivul dvs. mobil.

Pe ecranul dispozitivului dvs. mobil va aparea un cod QR.

Plasati codul QR in fata obiectivului aparatului foto.

Confirmati ca ati auzit semnalul sonor pentru o imperechere reusita.

Dispozitivul va fi gasit automat.

Dispozitivul este localizat.

Confirmati cu butonul "Done".



< Indoor camera

Icoane si lumini indicatoare

Descrierea controalelor din aplicatie

Setdri avansate (descrise mai detaliat in sectiunea
urmatoare)

Comutare calitate video (HD/SD)

T 98% | 48 KB/S

Calitatea si viteza semnalului

Muta

| £

Zoom in

rA
L4

Mod ecran complet

Faceti fotografii utilizand aplicatia si salvati-le in albumul
dvs. mobil

Vorbiti

Realizati un videoclip utilizand aplicatia si salvati-l in
albumul dvs. mobil

Extinde meniul

Pentru a reda un videoclip stocat pe un card SD

Vedeti videoclipurile si fotografiile facute de aplicatie

Mod lumind / mod intuneric

Modul privat - camera se opreste din filmat si intregul
obiectiv se intoarce spre interior

Setarile modului de noapte. Va recomanddm setarea pe
AUTO.

Urmadrirea miscadrii - camera urmareste automat obiectul
n miscare

Detectarea miscarii - camera va va alerta daca detecteaza
orice miscare

O oo s =% JoldoE

Editati pictogramele + adaugati controlul unui alt dispozitiv

Setari de pozitie (descrise mai detaliat in sectiunea
urmatoare)

Miscarea manuald a camerei

Gestionati si achizitionati spatiu de stocare in cloud

o e®

Afisarea mesajelor (Detectarea miscarii...)




< settings
® 1o camera

Device information

Tapt0-Run and Automation
O o

Private Mode
Basic Function Settings.

R Night Vision

Detection Alarm Settings

Onvit

Cloud Storage

Detection Alarm Settings

Onvit

Cloud Sterage

Oftine Notfication

FAQ & Feedback

Share Device

Add to Home Sereen

Device Update

Remove Device

Descrierea setarilor extensiei

e Informatii despre dispozitiv - Informatii de bazd despre dispozitiv si
proprietarul acestuia

e Tap-to-Run si Automatizare - Vizualizati scenele si automatizarile atribuite

dispozitivului. Crearea de scene este posibild direct in meniul principal al

aplicatiei, in sectiunea

"Scene". De exemplu, H4060 ar putea fi automatizat pentru a seta o

sensibilitate mai scazuta la detectarea miscarii intre orele 18:00 si 7:00.

Setari functii de baza - Optiune pentru activarea/dezactivarea functiilor de

bazd ale dispozitivului, cum ar fi rotirea automatd a ecranului sau

filigranarea cu afisarea orei si a datei. O altd setare importanta este

posibilitatea de a selecta comunicarea unidirectionala sau bidirectionala.

IR Night Vision - Setarea modului de noapte.

Setdri alarma de detectare - Setdri alarma.

Zona de activitate - Setati zona in care camera capteazda miscarea. De

exemplu, daca camera dvs. detecteaza un drum, nu doriti ca aceasta sa va

alerteze cu privire la fiecare masina care trece pe acolo, astfel incat aceastd

caracteristica vd permite sa selectati zona care va fi detectata de senzorul

de miscare.

Filtrarea corpului uman - Recunoasterea conturului corpului uman. Atunci

cand aceastd caracteristica este activata, dispozitivul nu trebuie sa va

alerteze la fiecare miscare, ci doar atunci cand recunoaste corpul uman.

Onvif - Setari Onvif de baza pentru conectarea camerei la vizoare externe,

cum ar fi sistemele NVR.

Stocare in cloud - Setari de stocare in cloud. Cloud nu este inclus cu camera,
dar poate fi achizitionat suplimentar prin intermediul aplicatiei.

Notificare offline - Pentru a evita memento-urile constante, va fi trimisa o
notificare daca dispozitivul ramane offline mai mult de 30 de minute.
ntrebari frecvente si feedback - Vizualizati cele mai frecvente intrebari
Tmpreund cu solutiile lor, plus posibilitatea de a ne trimite o
intrebare/sugestie/feedback direct

Partajati dispozitivul - Partajati gestionarea dispozitivului catre un alt
utilizator

Add to Home Screen - Adaugati o pictograma la ecranul de pornire al
telefonului. Cu acest pas, nu trebuie sa deschideti dispozitivul prin aplicatie
de fiecare data, ci doar sa faceti clic direct pe aceasta pictograma adaugata
si va va duce direct la vizualizarea camerei

Actualizarea dispozitivului - Actualizarea dispozitivului. Optiune pentru
activarea actualizarilor automate

Eliminare dispozitiv - Eliminati si dezasociati un dispozitiv. Un pas important
dacd doriti sa schimbati proprietarul dispozitivului. Dupad adaugarea
dispozitivului in aplicatie, dispozitivul este asociat si nu poate fi addaugat sub
un alt cont.
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740 - Comenzi si functii

¢ Indoor camera

Setarea pozitiilor

Aceasta caracteristica va permite sa setati pozitii predefinite pentru camer3,
astfel Tncat sa nu fie nevoie sa rotiti manual camera in locatia dorita.

1. Rotiti camera la unghiul dorit cu ajutorul butoanelor directionale.

2. Faceti clic pe fila "Posturi".

3. Salvati unghiul apasand butonul "Adauga pozitie" si denumiti pozitia in
functie de preferinte.

Prin setarea mai multor pozitii, puteti schimba rapid si usor vizualizarea prin
apdsarea unei pictograme salvate.

nregistrare pe card SD

Una dintre functiile de baza ale sistemului de securitate pentru locuinte este functia de inregistrare pe cardul SD.

Camera accepta carduri SD cu o dimensiune maxima de 256 GB in format FAT32. Atunci cand cardul SD este
plin, inregistrarile sunt suprascrise automat.

Instructiuni privind modul de activare a functiei de card SD:

. Introduceti cardul Micro SD in locasul corespunzator.

. Deschideti setarile avansate ale dispozitivului si selectati "Setari de stocare".

. Formatati cardul SD. NOTA: Nu inchideti aplicatia si nu intrerupeti procesul atunci cand formatati cardul SD.

. Porniti senzorul PIR si setati sensibilitatea necesar. Tn setari exist3 o optiune de activare/dezactivare a
recunoasterii corpului uman pentru a preveni alarmele atunci cand camera detecteazd, de exemplu,
miscarea unui animal sau a unui copac. Utilizarea
De asemenea, puteti desemna o "zona de activitate" in care doriti ca camera sa detecteze miscarea (de
exemplu, nu doriti ca camera sa va alerteze cu privire la fiecare masina care circuld pe drumul pe care camera
il poate vedea).

A WN PP

5. Atunci cand camera detecteaza miscare, aceasta va inregistra si cateva secunde de filmare, care pot fi gasite
n pictograma:
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ntrebari frecvente privind depanarea

Nu pot face ca dispozitivele sa se imperecheze. Ce pot sd fac?

® Asigurati-va ca aveti un semnal suficient de puternic

* Permiteti aplicatiei toate permisiunile in setari

¢ Asigurati-va ca utilizati cea mai recenta versiune a sistemului de operare mobil si cea mai recenta versiune a
aplicatiei

Ei ma pot auzi afard, dar eu nu pot auzi sunetul de afard / Eu pot auzi sunetul de afard, dar ei nu ma pot auzi.
¢ Asigurati-va ca ati acordat toate permisiunile pentru aplicatie, in special pentru microfon.

e Comunicarea unidirectionald poate fi, de asemenea, o problemé.\OrJDacé vedeti aceastd pictograma in
partea de jos: , inseamna ca dispozitivul este setat la comunicare unidirectionald.

e Pentru a remedia acest lucru, accesati meniul "Setari functii de bazd" si setati "Mod convorbire" la

"Convorbire bidirectionald". Acest meniu poate fi gasit in setdrile extensiei (consultati capitolul "Descrierea
setdrilor extensiei").
 Pictograma corectd pentru comunicarea bidirectionala arata astfel: @

Nu primesc notificari, de ce?
* Permiteti aplicatiei toate permisiunile in setari
o Activati notificarile in setdrile aplicatiei (Setdri -> Notificari aplicatie)

Ce card SD pot folosi?

e Card SD cu o capacitate maxima de stocare de 256 GB si o clasa de viteza minima de CLASS 10 in format
FAT32.

Atunci cand memoria cardului SD este plind, cele mai vechi inregistrari sunt suprascrise automat sau utilizatorul
trebuie sa le stearga manual?

¢ Da, nregistrarile sunt suprascrise automat.
Cine poate utiliza dispozitivul?

o Dispozitivul trebuie sa aiba intotdeauna un administrator (proprietar)
¢ Administratorul poate partaja dispozitivul cu restul familiei si le poate atribui drepturi
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